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RANGKUMAN MANDARIN 

汉字 Pinyin Arti Jumlah Goresan 

Jual Beli 

买 mǎi Beli 6 

卖 mài Jual 8 

钱 qián Uang 10 

太 tài Terlalu 4 

贵 guì Mahal 9 

多少 duōshǎo Berapa 多 6 ，少 4 

多 duō Banyak 6 

少 shǎo Sedikit 4 

还 hái Masih 7 

别的 biéde Yang lain 别 7 ， 的 8 

一共 yígòng Total 共 6 

盾 dùn Rupiah 9 

给 gěi Beri 9 

找 zhǎo Kembalikan / cari 7 

公斤 gōngjīn Kilogram 公 4 ， 斤 4 

Angka 

两 liǎng Dua  7 

百 bǎi Ratusan 6 

千 qiān Ribuan 3 

万 wàn Puluh ribuan 3 

零 líng nol 13 

Buah 水果 (shuǐguǒ) 

苹果 píngguǒ Apel 苹 8 ， 果 8  

橘子 júzi Jeruk 橘 16 ， 子 3 

香蕉 xiāngjiāo Pisang 香 9，蕉 15 

葡萄 pútao Anggur 葡 12，萄 11 

西瓜 xīguā Semangka 西 6，瓜 5 

梨 lí Pir 11 

草莓 cǎoméi Stroberi 草 9，莓 10 

桃 táo Persik 10 

菠萝 bōluó Nanas 菠 11，萝 11 



龙岩 lóngyán Longan 龙 5，岩 8 

Mata uang 

美元 měiyuán USD 美 9，元 4 

港币 atau 港元 gǎngbì / gǎngyuán Hongkong dollar 港 12，币 4 

日元 rìyuán Yen 日 4 

英镑 yīngbàng Poundsterling 英 8，镑 15 

欧元 Ōuyuán Euro 欧 8 

人民币 / 元 rénmínbì / yuán RMB (mata uang 

Cina) 
人 2，民 5 

印尼比 yìnní bǐ Rupiah 印 5，尼 5，比 4 

新元 xīnyuán Singapore dollar 新 13 

Tukar uang 

换 huàn Tukar / ganti 10 

要 yào Mau 9 

营业员 yíngyèyuán Karyawan 

operasional 
营 11，业 5，员 7 

职员 zhíyuán Staf  职 11，员 7 

等 děng Tunggu 12 

一会儿 yíhuìr Sebentar 会 6，儿 2 

数 shǔ Hitung 13 

对 duì Benar 5 

不客气 búkèqi Tidak usah sungkan 

(jawaban dari 

xiexie) 

不 4，客 9，气 4 

Panggilan 

先生 xiānsheng 

 

Tuan 先 6，生 5 

小姐 xiǎojie Nona 小 3，姐 8 

Tempat-tempat 

在 zài Di 6 

图书馆 túshūguǎn Perpustakaan 图 8，书 4，馆 11 

图书楼 túshū lóu Gedung perpus 图 8，书 4，楼 13 

银行 yínháng Bank 银 11，行 6 

学校 xuéxiào Sekolah 学 8，校 10 

饭店 fàndiàn Restoran 饭 7，店 8 

水果店 shuǐguǒdiàn Toko buah 水 4，果 8，店 8 

办公室 bàngōngshì Kantor 办 4，公 4，室 9 



办公楼 bàngōnglóu Gedung kantor  办 4，公 4，楼 13 

食堂 shítáng Kantin 食 9，堂 11 

邮局 yóujú Kantor pos 邮 7，局 7 

室 shì Ruangan 9 

楼 lóu Gedung 13 

教室 jiàoshì Ruangan Kelas 教 11，室 9 

住 zhù Tinggal 7 

家 jiā Rumah/keluarga 10 

Waktu 

早上 zǎoshang Pagi 早 6，上 3 

上午 shàngwǔ Pagi 上 3，午 4 

中午 zhōngwǔ Siang 中 4 

下午 xiàwǔ Sore  下 3 

晚上 wǎnshang Malem 晚 11，上 3 

现在 xiànzài Sekarang  现 8，在 6 

Makanan 

喝 hē Minum  12 

吃 chī Makan  6 

碗 wǎn Mangkok 13 

包子 bāozi Bakpao 包 5，子 3 

面包 miànbāo Roti 面 9，包 5 

面条 miàntiáo Mie 面 9，条 7 

饺子 jiǎozi Dumpling 饺 9，子 3 

馒头 mántou Mantou  馒 14，头 5 

汉堡包 hànbǎobāo Hamburger  汉 5，堡 12，包 5 

Telepon dan alat elektronik lainnya 

电话 diànhuà Telpon  电 5，话 8 

号码 hàomǎ Nomor 号 5，码 8 

电话号码 diànhuàhàomǎ Nomor telpon Lihat di atas 

手机 shǒujī Handphone 手 4，机 6 

电视 diànshì TV 电 5，视 8 

电影 diànyǐng Film bioskop 电 5，影 15 

电灯 diàndēng Lampu 电 5，灯 6 

电脑 diànnǎo Komputer 电 5，脑 10 



电 diàn Listrik  5 

Anggota Tubuh 

耳朵 ěrduo Telinga 耳 6，朵 6 

眼睛 yǎnjing Mata 眼 11，睛 13 

手 shǒu Tangan 4 

脚 jiǎo Kaki 11 

口 kǒu Mulut 3 

头 tóu Kepala 5 

头发 tóufa Rambut  头 5，发 5 

Kata tanya 

谁 shéi Siapa 10 

吗 ma …nggak? 6 

哪儿 nǎr Di mana 哪 9，儿 2 

多少 duōshǎo Berapa (uang atau 

no telp) 
多 6，少 4 

几 jǐ Berapa 2 

什么 shénme Apa  什 4，么 3 

Lainnya 

请 qǐng Mohon/silahkan 10 

进 jìn Masuk 7 

问 wèn Tanya 6 

坐 zuò Duduk 7 

课本 kèběn Textbook 课 10，本 5 

本子 běnzi Notebook 本 5，子 3 

 

两 vs 二 

两 digunakan kalau di belakang ada satuan (cth. 两个，两公斤), atau kalau berhitung diatas 

200 (cth. 200, 2000, 20000) 

二 digunakan untuk berhitung dibawah 200 (cth. 2, 20), dan kalau di belakang tidak ada 

satuan 

 

Urutan penulisan waktu 

Hari > pagi/siang/sore/malam > jam > subjek > lanjut kalimat 

Cth. 今天上午七点半爸爸。。。 



 

Urutan penulisan keterangan tempat dan kegiatan 

Subjek > 在 > tempat > kegiatan 

Cth. 妈妈在银行换钱。 

 

Bacaan 

今天是星期四, 我很忙。中午, 我在学校食堂吃饭。我吃了一碗面条, 喝了一瓶茶。吃完

了, 我去银行存钱,然后去面包店给爸爸买一个草莓蛋糕。今天是他的生日。(面条一万

三千盾一碗,茶三千五百盾一瓶,蛋糕二十万盾一个)。今天我很累, 但是很高兴。 

1. 今天(昨天/明天)星期几??  今天是星期四，明天是星期五， 昨天是星期三。 

2. 今天“我”在哪儿吃午饭? 今天“我”在学校食堂吃午饭。 

3. 今天中午 “我” 吃了什么?喝了什么? 今天中午“我”吃了一碗面条， 喝了一瓶茶。 

4. 今天“我”去哪些地方了? 今天“我”去食堂吃饭，然后“我”银行存钱，最后“我“去

面包店给爸爸买一个草莓蛋糕。 

5. 为什么“我”买蛋糕? “我“买蛋糕因为今天是爸爸的生日。 

6. 今天“我”一共花了多少钱? 今天“我”一共花了二十一万六千五百盾。 

Translation: 

Hari ini hari kamis, saya sangat sibuk. Siang, saya makan di kantin sekolah. Saya makan satu 

mangkok mi, minum satu botol teh. Selesai makan, saya pergi ke bank mendepositkan uang, 

setelah itu pergi ke toko roti membelikan papa satu kue stroberi. Hari ini adalah ulang 

tahunnya. (Mi satu mangkok Rp13.000, satu botol teh Rp3.500, satu kue Rp200.000). Hari ini 

saya sangat capek, tapi sangat senang.  

1. Hari ini (kemarin/besok) hari apa? Hari ini hari kamis, besok hari jumat, kemarin 

hari rabu. 

2. Hari ini “saya” makan siang di mana? Hari ini saya makan siang di kantin sekolah. 

3. Siang hari ini “saya” makan apa? Minum apa? Siang hari ini “saya” makan satu 

mangkok mi dan minum satu botol teh. 

4. Hari ini “saya“ pergi ke mana saja? Hari ini “saya” pergi ke kantin makan siang, 

kemudian pergi ke bank mendepositkan uang, terakhir pergi ke toko kue membeli kue 

stroberi. 

5. Kenapa “saya“ membeli kue stroberi? Karena hari ini ulang tahun papa. 

6. Hari ini “saya“ total menghabiskan berapa banyak uang? Hari ini saya total 

menghabiskan dua ratus enam belas ribu lima ratus rupiah. 

 

Menerjemahkan 

Selamat sore, saya mencari guru Li. Apakah dia di rumah? 



下午好， 我找李老师。他在家吗？ 

Selamat siang, mohon tanya, apakah ini gedung perpustakaan? 

中午好，请问，这是图书楼吗？ 

Ruang kelas kami di gedung C ruang 205. 

我们的教室在 C 楼二零五室。 

Nomor teleponmu berapa? 

你的电话号码是多少？ 

Nona, selamat pagi. Di mana bisa menukar uang? 

小姐， 早上好。在哪儿可以换钱？ 

Tuan, selamat malam. Saya mau beli 2 kg apel, totalnya berapa? 

先生， 晚上好。我要买两公斤苹果，一共多少钱？ 

Mohon tunggu sebentar, saya carikan untukmu nomor HP nya. 

请等一会儿， 我找给你他的电话号码。 

 

 

 

 

 

 


